
Наруто и Киба ступили на пол. "Да, Акамару! Как будто мы уже победили", - радостно
воскликнул Киба.

"Заткнись, черт возьми! И не приводи сюда своего щенка. Он будет только мешать", - ответил
Наруто.

"Идиот, Акамару сражается со мной", - объяснил Киба.

"Хм, а это вообще разрешено?" спросил Наруто у проктора.

"Да, животные и насекомые - это то же самое, что и инструменты ниндзя. Они разрешены", -
объяснил Хаяте.

"Хм... Ладно, тебе все равно нужна помощь", - сказал Наруто.

"Акамару, не лезь в это дело. Я сам справлюсь с Наруто", - сказал Киба.

"Наруто! Не проигрывай ему!" воскликнула Сакура, отплатив ему за то, что он болел за нее.

'Жаль Какаши, но он не может победить Кибу', - подумал Куренай.

"Мне жаль тебя, поэтому я покончу с тобой одним ударом", - сказал Киба, вспомнив неудачи
Наруто еще в академии.

"Ах, вот как? Тогда я тоже", - ответил Наруто.

"Хватит строить из себя крутого", - сказал Киба.

"Хехе, это будет весело. Я вообще никогда не был фанатом собак", - сказал Курама Наруто.

"Подожди, ты собираешься мне помочь? спросил Наруто у Лиса.

"Не физически. Здесь слишком много людей, и ты сможешь победить его и без меня. Хотя я
знаю пару трюков, которые помогут. Я расскажу тебе, когда придет время".

Наруто выпустил небольшую ухмылку. "Начинаем!" объявил Хаяте.

"Звериное мимикрирующее дзютсу!" воскликнул Киба, когда у него начали отрастать когти, а
его внешность стала чуть более клыкастой. Он набросился на Наруто с невероятной скоростью,
отправив Наруто в полет назад. "Проктор, он не скоро откроет глаза".



'Наруто?!' подумали Ино и Чоуджи с трибун. Чоуджи наконец-то пришел в себя после битвы со
звуковым ниндзя, хотя его слух все еще немного дрожал.

Сакура переглянулась с Какаши и Саске, которые улыбнулись ей, заверив, что Наруто так
просто не победить. И Сакура, и Саске знали, что Наруто может легко победить Кибу, если
подключится к чакре Девятихвостого. Однако в присутствии Хокаге и кучи
высокопоставленных ниндзя так поступить мог только идиот. Хотя в их глазах Наруто и был
идиотом.

"Киба... Никогда не недооценивай меня!" сказал Наруто, вставая.

"Наруто!" воскликнула Сакура. Хотя обычно она не испытывала такого энтузиазма по
отношению к Наруто, она хотела, чтобы ее товарищ по команде победил, к тому же она была
обязана ему за то, что он помог ей встретиться с Ино. Что касается Саске, то он хотел, чтобы
Наруто победил, чтобы у него был шанс сразиться с ним в финальном раунде.

"Йош, вот это сила молодости!" воскликнул Ли, когда Гай кивнул в знак согласия.

"Сказал это, когда ты истекаешь кровью. Я сказал, чтобы ты перестал строить из себя
крутого!" воскликнул Киба. Акамару лишь рявкнул вместе с Кибой.

"Я позволил тебе ударить меня, чтобы проверить твою силу", - сказал Наруто.

"Надо будет научить его, как это делать, чтобы не быть избитым до крови", - сказал Какаши,
вспомнив фирменное дзюцу Наруто.

"Тебе стоит перестать строить из себя крутого. Используй свою собаку, и я побью вас обоих", -
усмехнулся Наруто, вытирая кровь со рта.

"Брр, ты еще пожалеешь об этом. Вперед, Акамару!" скомандовал Киба, когда эти двое
бросились на Наруто. Он бросил несколько дымовых шаров, из-за чего Наруто не мог видеть.
Как только Наруто вышел из облака, Акамару вцепился в руку Наруто.

"Да, молодец Акамару!" сказал Киба, заметив Акамару, сидящего рядом с потерявшим
сознание Наруто.

"Наруто?!" воскликнула Сакура.

Акамару вернулся к Кибе, но в итоге укусил своего хозяина за руку, удивив всех. "А...
Акамару?" переспросил Киба, недоумевая, почему его лучший друг вдруг так с ним поступил.

"Брр... Ты попался на это", - сказал Акамару и исчез в клубах дыма, показав, что Наруто



использовал дзютсу трансформации. Бессознательный Наруто встал, держа на руках
обездвиженного и побежденного Акамару.

"Нет... Это не может быть Наруто. Он смог совместить дзютсу трансформации И теневого
клона?" сказал Шикамару, шокированный удивительно умным планом Наруто.

"Хмф, значит, ты стал немного сильнее. Ну да это неважно. Пора переходить к серьезным
делам", - сказал Киба, бросая Акамару пищевую таблетку. Внезапно шерсть Акамару
покраснела и стала немного более дикой. Заново набравшийся сил Акамару ударил ногой по
теневому клону, развеяв его и освободившись. "Вперед, Акамару! Звериный клон Джасту!"
Акамару запрыгнул на спину Кибы и превратился в его копию. Их лица приобрели дикий вид,
похожий на тот, когда Наруто использовал чакру Девятихвостого.

Оба Кибы с огромной скоростью бросились на Наруто. Наруто только успевал уворачиваться от
них, подпрыгивая в воздух. "Сейчас! Клык за клыком!" воскликнул Киба, когда они с Акамару
стремительно вращались в сторону Наруто. Наруто приземлился, выкашляв при этом немного
крови.

"Вот и вся разница в наших способностях", - сказал Киба.

"Я не могу проиграть здесь. Я стану Хокаге!" воскликнул Наруто, заставляя себя подняться на
ноги. Киба рассмеялся.

"Ты станешь Хокаге?! Да ты даже слабее меня! Если ты хочешь стать Хокаге, тогда я стану
Хокаге". Киба насмехался над мечтой Наруто, большая ошибка. Настало время Наруто
использовать свое новое дзютсу. Он метнул небольшое количество сюрикенов в Кибу, который
только посмеялся над отчаянием Наруто.

"Техника Теневого Клонирования Сюрикена!" воскликнул Наруто, когда эти несколько
сюрикенов превратились почти в сотню. Благодаря своей скорости Киба смог увернуться от
большинства из них, но в него и Акамару все равно попало несколько. К счастью для них, их
раны оказались лишь царапинами.

"Где он этому научился?" сказал Асума, повернувшись к улыбающемуся Какаши и команде 7.

"Возможно, я показал им пару вещей", - ответил Какаши.

"Но это же техника ранга А", - ответил Асума.

"Может, и так, но не тогда, когда ты уже можешь использовать теневых клонов. Поскольку
Наруто мог использовать технику Теневого Клонирования, по сложности изучения это был
ранг C, может быть, низкий B. Хотя до его освоения еще далеко, ведь Хокаге может создать
примерно тысячу клонов сюрикена", - объяснил Какаши.



"Хм, если он научил Наруто этой технике, то интересно, чему он научил остальных членов
своей команды", - подумал Асума.

"Кит, ключ к победе над такими собаками - использовать их нос против них самих", - объяснил
Курама, наконец-то дав Наруто тот совет, который обещал. Наруто понял, что имел в виду Лис,
и потянулся в свой подсумок, чтобы достать две желтые дымовые шашки.

"Пожалуйста, скажи мне, что это не...", - подумал Какаши, уловив, что Наруто пытается
скрыть.

Киба и Акамару бросились на Наруто, надеясь отплатить ему за те сюрикены. Когда они
подошли вплотную, Наруто сделал глубокий вдох и бросил дымовые шары на землю.

"Гаххх!" - закричал Киба. И он, и Акамару, который трансформировался обратно, зажимали
носы. На трибунах у всех выступил пот, когда Какаши лишь испустил легкий смешок.

"Не зря его называют непредсказуемым ниндзя №1", - сказал Какаши. И Саске, и Шикамару
были вынуждены признать, что то, что только что сделал Наруто, было довольно эффективно.
"Учитывая, что он проказник, мне было интересно, носит ли Наруто с собой какие-нибудь
бомбы-вонючки".

"Прямо сейчас обоняние Кибы в 1000 раз мощнее человеческого", - подумал Куренай, на самом
деле впечатленный тем, что сделал Наруто. Киба и Акамару корчились от боли, так как
вонючие бомбы Наруто уничтожили их сверхчувствительное обоняние.

На этот раз Наруто создал двух теневых клонов, чтобы сдержать Акамару. Затем он создал еще
четырех, чтобы подбросить Кибу в воздух. "Уз-у-ма-ки", - выкрикнули четыре клона, отправляя
Кибу в воздух. Затем настоящий Наруто подпрыгнул над Кибой, ударил его ногой по голове и
врезался в землю. "Барраж!" воскликнул Наруто.

"Он перенял этот прием у Саске", - подумал Какаши, глядя на Саске, который испустил
ухмылку.

"Победитель: Наруто Узумаки!" воскликнул Хаяте.

"Хе-хе! Да, я выиграл!" Наруто начал ликовать. В это время в комнату снова вошла Хината и
увидела лежащего на земле Кибу и празднующего Наруто. Она пришла к выводу, что Наруто и
Киба только что провели поединок и что Наруто вышел из него победителем. Хотя она была
счастлива, что Наруто победил, ей было грустно, что Киба проиграл. Увидев, что она снова
вошла в комнату, Наруто подбежал к Хинате, обнял ее и стал праздновать. На этот раз она
упала в обморок, к большому недоумению Наруто. Куренай подошел, подхватил ее на руки и
понес на балкон.



"Ммм... с ней все будет в порядке, Куренай-сенсей?" спросил Наруто.

"Да, она просто устала, вот и все", - ответила Куренай, издав легкий смешок, пока они шли
обратно к трибунам. "Он все еще не понимает..."

"Наруто! Это было отличное проявление молодости!" воскликнул Ли. "Я только надеюсь, что
мой матч будет следующим, и я смогу показать всем свою юношескую силу!"

Гай посмотрел на своего ученика и придал Ли свою позу милого парня, напугав большинство
людей, которые это видели.

"Следующий матч: Шино Абураме против Фу из Водопада!" объявил Хаяте.

"Черт, я никогда не смогу пойти", - сказал Ли, когда его настроение сдулось.

"Не волнуйся, Ли, у тебя будет шанс", - сказал Гай, успокаивая своего ученика.

"Хорошо, Шино, иди надрать задницу!" крикнул Наруто. Никто не мог понять, откуда у Наруто
еще больше энергии после боя, но это был Наруто.
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